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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2015/819
av den 22 maj 2015

om indring av bilaga F till ridets direktiv 64/432/EEG vad giller formatet pd forlagorna till
hilsointyg for handel inom unionen med nétkreatur och svin

[delgivet med nr C(2015) 3304]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni 1964 om djurhilsoproblem som péaverkar handeln med
notkreatur och svin inom gemenskapen (*), sdrskilt artikel 16 andra stycket, och

av foljande skal:

(1) 1 direktiv 64/432[EEG faststills djurhidlsovillkoren for handeln med noétkreatur och svin inom unionen. Dir
faststidlls bland annat att notkreatur och svin under transporten till destinationen ska atf6ljas av ett hilsointyg
som overensstimmer med modell 1 eller 2 i bilaga F till det direktivet.

(2)  Bilaga F till direktiv 64/432/EEG 4ndrades nyligen genom kommissionens genomférandebeslut 2014/798/EU (%)
for att bland annat anpassa formatet pa forlagorna till halsointyg till den harmoniserade forlagan i bilagan till
kommissionens forordning (EG) nr 599/2004 ().

(3)  Notkreatur ska enligt artikel 6.1 b i Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1760/2000 (*) atf6ljas av
ett pass som bygger pd uppgifterna i den databas som inridttats i ursprungsmedlemsstaten i enlighet med
artikel 14 1 direktiv 64/432/EEG, sdvida inte ursprungsmedlemsstaten utbyter elektroniska data med den
mottagande medlemsstaten via ett sddant system for elektroniskt utbyte som avses i artikel 5 i den férordningen.

(4)  Enligt artikel 6.2 i kommissionens forordning (EG) nr 911/2004 () far kalvar som &r yngre n fyra veckor under
flyttning till en annan medlemsstat atfoljas av ett provisoriskt pass som innehdller dtminstone den information
som anges i artikel 6.1 i den forordningen i ett format som godkints av den behoriga myndigheten i den
avsindande medlemsstaten.

(5)  Négra medlemsstater har dock underrittat kommissionen om problem i samband med administrativt merarbete
pd grund av skyldigheten att i punkt 1.31 i forlagan till hilsointyg for handel med noétkreatur tillhandahélla
uppgifter sdsom exempelvis fodelsedatum for och kon hos de djur som ingdr i sindningen. Darfor, och eftersom
dessa uppgifter redan ingdr i de identitetshandlingar som utéver hilsointyget ska atfolja en sindning notkreatur,
bor dessa uppgifter strykas fran den punkten och de relevanta beskrivningarna i anmarkningarna i den forlagan
till halsointyg dndras i enlighet med detta.

(6)  Medlemsstaterna begirde dven att uppgiften om djurens kon skulle strykas frin punkt 131 i forlagan till
hélsointyg for handel med svin, eftersom denna uppgift inte krivdes enligt den forlaga till hilsointyg som
faststilldes i bilaga F till direktiv 64/432/EEG fore de dndringar som infordes genom genomférandebeslut
2014/798/EU. Det dr dirfor lampligt att stryka denna uppgift frin den punkten och att i enlighet med detta
dndra den relevanta beskrivningen i anmérkningarna i forlagan till hilsointyg for handel med svin.

() EGT 121,29.7.1964,5.1977/64.

() Kommissionens genomforandebeslut 2014/798/EU av den 13 november 2014 om dndring av bilaga F till radets direktiv 64/432/EEG
vad giller formatet pé forlagan till hdlsointyg for handel inom unionen med nétkreatur och svin samt ytterligare halsokrav avseende
trikiner hos tamsvin f6r handel inom unionen (EUT L 330, 15.11.2014, s. 50).

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 599/2004 av den 30 mars 2004 om antagande av en harmoniserad forlaga for intyg och inspektions-
protokoll for handel inom gemenskapen med djur och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 94, 31.3.2004, s. 44).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om upprittande av ett system for identifiering och
registrering av notkreatur samt mirkning av notkott och nétkéttsprodukter och om upphavande av rddets forordning (EG) nr 820/97
(EGTL 204, 11.8.2000,s. 1).

() Kommissionens férordning (EG) nr 911/2004 av den 29 april 2004 om genomforande av Europaparlamentets och ridets forordning
(EG) nr 1760/2000 betraffande oronmarken, pass och register pa anliggningarna (EUT L 163, 30.4.2004, s. 65).
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(7)  For att ytterligare minska den officiella veterindrens administrativa borda bor uppgiften om arten av djur som det
bedrivs handel med tas bort fran punkt 1.31 i bdda forlagorna till halsointyg i bilaga F till direktiv 64/432/EEG
eftersom denna uppgift redan finns i punkt .19 i dessa forlagor till hilsointyg.

(8)  Bilaga F till direktiv 64/432[EEG bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(9)  De datgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med yttrandet frén stindiga kommittén for vixter, djur,

livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga F till direktiv 64/432/EEG ska ersittas med texten i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 22 maj 2015.

Pi kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
"BILAGA F
MODELL 1

Djurhilsointyg fér notkreatur for avel/produktion/slakt

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg for handel inom unionen

27.5.2015

1.1 Avsandare 1.2 Intygets I.2.a Lokalt
Namn referensnummer referensnummer
Adress 1.3 Central behérig myndighet
Postrr 1.4 Lokal behorig myndighet
1.5 Mottagare .6 Nr patillhérande Nr pa tillhérande dokument
Namn originalintyg
c
g Adress
g 1.7 Handlare
° Postnr Namn Godkannande nr
) 1.8 Ursprungs- I[SO- 1.9 Ursprungs- Kod |1.10 Bestdm-  ISO- .11 Bestdmmelse- Kod
g land kod region melseland kod region
S
g || | |
D [1.12 Ursprungsort .13 Bestammelseort
Q
2 Foretag [J Uppsamlingsplats [ Feretagld  Uppsamlingsplats [
o Handelsanlaggning C1 Handelsanlaggning [0 Anlaggning I
©
o
Namn Godkannande Namn Godkénnande nr
nr/registreringsnummer Adress
Adress
Postnr
Postnr
.14 Lastningsort .15 Datum och klockslag fér avresa
Postnr
.16 Transportmedel .17 Transportér
Namn Godkannande nr (%)
FlygD  Fartyg[d  Jarnvagsvagn [ Adress
Vagtransport (1 Ovrigad
Identifikation: Postnr Medlemsstat
Nummer:
1.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (KN)
0102
1.20 Kvantitet
1.21 1.22 Antal férpackningar
1.23 Férseglingens nummer/Containernummer 1.24
.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér
Avel Produktion (1 Slakt (1
1.26. Transitering genom tredjeland O 1.27 Transitering genom medlemsstaterna [
Tredjeland ISO-kod Medlemsstat 1ISO-kod
Utforselstélle Kod Medlemsstat ISO-kod
Inférselstalle Medlemsstat 1ISO-kod
Granskontrollstationens nr
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1.28 Export
Tredjeland
Utférselstalle

O .29 Beraknad transporttid
ISO-kod
Kod

1.30 Féardplan
Ja O

Nej O

1.31. Identifiering av djur
Officiell identifiering

Passnummer




L 129/32 Europeiska unionens officiella tidning 27.5.2015

Europeiska unionen 64/432 F1 Notkreatur

1. Halsoinformation Il.a Intygets Il.b Lokalt

referensnummer referensnummer

(1) antingen [l egenskap av officiell veterinar intygar jag att samtliga tillampliga bestdmmelser i direktiv
64/432/EEG uppfylls och att i synnerhet de djur som beskrivs i del | uppfyller féljande krav:]

(1) (2) eller [Pa grundval av uppgifterna i antingen ett officiellt dokument eller i ett intyg dar avsnitten A
och B fyllts i av den officiella veterindr eller den godké&nda veterinar som har ansvar fér
ursprungsanlaggningen, intygar jag i egenskap av officiell veterindr att samtliga tillampliga

o bestammelser i direktiv 64/432/EEG uppfylls och att i synnerhet de djur som beskrivs i del |

.E‘ uppfyller féljande krav:]

= II1  Avsnitt A

a

11.1.1 Djuren kommer fran en eller flera ursprungsanlaggningar och ett eller flera

omraden som i enlighet med unionslagstiftningen eller den nationella lagstiftningen
inte ar foremal for nagra férbud eller begransningar féranledda av djursjukdomar
som drabbar nétkreatur.

(1) antingen [11.1.2 Djuren ar nétkreatur for avel eller produktion som

11.1.2.1 sa vitt kan faststallas har befunnit sig pa ursprungsanlaggningen eller
ursprungsanlaggningarna under de sista 30 dagarna, eller sedan
fédelsen om de ar yngre an 30 dagar, varvid inget djur som importerats
fran ett tredjeland har forts in dar under denna period, savida det inte
varit isolerat fran alla andra djur pa anlaggningen eller anlaggningarna,

11.1.2.2 kommer fran en eller flera besattningar som &r officiellt tuberkulosfria,
och

(1)antingen[ll.1.2.2.1 anlaggningen eller anlaggningarna ar belégen/belagna
| en medlemsstat eller en del av en medlemsstat
med ett Overvakningssystem som godkénts enligt
kommissionens genomférandebeslut .../.../EU (ange
nummer),]

(1) och/eller[Il.1.2.2.2 anlaggningen eller anlaggningarna ar belagen/belagna i
en medlemsstat eller en del av en medlemsstat som
erkants som officiellt tuberkulosfri i enlighet med avsnitt |
punkt 4 i bilaga A till direktiv 64/432/EEG genom
kommissionens beslut .../.../... (ange nummer),]

(1) och/eller[11.1.2.2.3 djuren &r yngre an sex veckor,]

(1) och/eller[11.1.2.2.4 djuren &r sex veckor gamla eller aldre och har testats
med negativt resultat fér tuberkulos under de sista
30 dagarna foére avsadndandet fran  ursprungs-
anlaggningen i enlighet med artikel 6.2 a i direktiv

64/432/EEG den .................... (ange datum),]
11.11.2.3 kommer fran en eller flera besattningar som ar officiellt brucellosfria,
och
(1) antingen[11.1.2.3.1 anlaggningen eller anlaggningarna ar belagen/belagna i

en medlemsstat eller en del av en medlemsstat
med ett O&vervakningssystem som godkénts enligt
kommissionens genomférandebeslut .../.../EU (ange
nummer),]

(1) och/eller[I1.1.2.3.2 anléggningen eller anlaggningarna ar belégen/belégna i
en medlemsstat eller en del av en medlemsstat som
erkénts som officiellt brucellosfri i enlighet med avsnitt |l
punkt 7 i bilaga A till direktiv 64/432/EEG genom
kommissionens beslut .../.../... (ange nummer),]
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Europeiska unionen 64/432 F1 Noétkreatur
1. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b Lokalt
referensnummer

(1) och/eller [11.11.2.3.3 djuren ar kastrerade och/eller yngre &n tolv manader,]

(1) och/eller [11.11.2.3.4 djuren ar tolv manader gamla eller aldre och har testats
med negativt resultat for brucellos under de sista
30dagarna fore avsdndandet frd&n  ursprungs-
anlaggningen i enlighet med artikel 6.2 b i direktiv
64/432/EEG den ................. (ange datum),]

11.1.2.4 kommer fran en eller flera besattningar som ar officiellt fria fran
enzootisk bovin leukos, och

(1) antingen [11.1.2.4.1 anlaggningen eller anlaggningarna ar belégen/beléagna i
en medlemsstat eller en del av en medlemsstat med ett
6vervakningssystem som godkéants enligt kommissionens
genomférandebeslut .../.../EU (ange nummer),]

(1) och/eller [11.11.2.4.2 anlaggningen eller anlaggningarna ar belégen/belagna i
en medlemsstat eller en del av en medlemsstat som
erkants som officiellt fri frdn enzootisk bovin leukos i
enlighet med kapitel | avsnitt E i bilaga D till direktiv
64/432/EEG genom kommissionens beslut .../.../...
(ange nummer),]

(1) och/eller 11.1.2.4.3 djuren ar yngre &n tolv manader, ]

(1) och/eller [I1.1.2.4.4 djuren ar tolv manader gamla eller aldre och har testats
med negativt resultat fér enzootisk bovin leukos
under de sista 30 dagarna fére avséandandet fran
ursprungsanlaggningen i enlighet med artikel 6.2 ¢ i
direktiv 64/432/EEG den ..............ccoee. (ange datum).]]

(1) eller [Il.1.2 Djuren ar avsedda for slakt och kommer fran en eller flera besattningar som ar
officiellt tuberkulosfria och officiellt fria frAn enzootisk bovin leukos samt

(1) antingen [I1.1.2.1 kommer fran officiellt brucellosfria besattningar,]]
(1) och/eller [11.1.2.2 ar kastrerade.]]
1.2 Avsnitt B

Beskrivningen av s&ndningen i detta avsnitt motsvaras av uppgifterna i punkterna .15, 1.16 (3),
117 (%), 1.20 och 1.31.

() .3 AvsnittC

11.3.1 Djuren inspekterades i enlighet med artikel 5.2 i direktiv 64/432/EEG den
........................... (ange dafum) under de sista 24 timmarna fére det planerade
avsandandet och visade inga kliniska tecken pa infektionssjukdom eller smittsam

sjukdom.
11.3.2 Djuren kommer fran en eller flera anlaggningar och, i tillampliga fall, en godkand
uppsamlingsplats och ett eller flera omraden som i enlighet med

unionslagstiftningen eller den nationella lagstiftningen inte ar féremal fér nagra
férbud eller begransningar féranledda av djursjukdomar som drabbar nétkreatur.

(1) [1.3.3 Djuren uppfyller tillaggsgarantierna for infektiés bovin rinotrakeit i enlighet med
artikel ... (ange artikelnummer) i kommissionens beslut .../.../... (ange nummer).]
11.3.4 Djuren vistades inte mer &n sex dagar pa den godkanda uppsamlingsplatsen.
11.3.5 Arrangemang har gjorts fér att transportera djuren i transportmedel som &r

konstruerade pa ett sadant satt att varken spillning, stré eller foder kan lacka eller
spridas ut fran fordonet och som har rengjorts och desinficerats omedelbart efter
transporten av djur, eller av produkter som skulle kunna paverka djurhalsan, och vid
behov fére lastningen av djuren med desinfektionsmedel som den behdriga
myndigheten officiellt godkant.
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Europeiska unionen 64/432 F1 Noétkreatur
1. Halsoinformation Il.a. Intygets referensnummer Il.b. Lokalt
referensnummer
(5) (6) 11.3.6. Vid inspektionen befann sig de djur som detta héalsointyg omfattar i ett
halsotillstdnd som i enlighet med bestdmmelserna i radets férordning (EG)
nr 1/2005 tillat den planerade transporten som pabdrjas den ....... (ange datum).
11.3.7. Detta intyg

(1) antingen [11.3.7.1. galler i 10 dagar raknat fran inspektionen pa ursprungsanlaggningen
eller den godk&nda uppsamlingsplatsen i ursprungsmedlemsstaten.]

(1)e//er [1.3.7.1. upphér i enlighet med artikel 5.5 i direktiv 64/432/EEG att galla
den ... (ange datum).1]

Anmarkningar
— Avsnitten A och B i intyget ska stémplas och undertecknas av antingen

— den officiella veterindren pa ursprungsanlaggningen, om annan &n den officiella veterinar som
undertecknar avsnitt C, eller

— den godkéanda veterindren pa ursprungsanlaggningen nar ursprungsmedlemsstaten har upprattat
ett dvervakningssystem som godkants i enlighet med artikel 14.5 i direktiv 64/432/EEG, eller

— den officiella veterinar som har ansvar fér den godkanda uppsamlingsplatsen den dag da djuren
avsands.

— Auvsnitt C ska stdmplas och undertecknas av den officiella veterindren pa antingen
— ursprungsanlaggningen, eller
— den godkanda uppsamlingsplatsen i ursprungsmedlemsstaten, eller

— den godkanda uppsamlingsplatsen i en transitmedlemsstat vid ifyllande av intyget for avsandande
av djur till bestdmmelsemedlemsstaten.

Del I:

— Faltlé: Ange serienummer pa det eller de halsointyg som upprattades
samma dag som halsoundersdkningen pa& ursprungsanlaggningen
eller ursprungsanlaggningarna i ursprungsmedlemsstaten eller

ursprungsmedlemsstaterna och som atféljer de djur som ingar i den sandning
for vilkken detta halsointyg utfardas pa en uppsamlingsplats i
transiteringsmedlemsstaten, enligt artikel 5.5 i direktiv 64/432/EEG.

— Faltl.7: Ifylls i tilldmpliga fall.

— Falit112: Handelsanldggning ska endast anges som ursprungsort nar djuren ar avsedda
fér slakt.

—  Falt1.13: Nar djuren ar avsedda for slakt ska antingen uppsamliingsplats eller

anléggning anges som bestammelseort enligt artikel 7 i direktiv 64/432/EEG.

— Falt1.23: For containrar eller Iador anges &ven containerns nummer och (i tillampliga
fall) férseglingens nummer.

—  Fait1.31: Officiell identifiering: Ange enligt beskrivningen i artikel 1.2 i férordning (EG)
nr 911/2004 for varje djur i sandningen den unika identitetskod som finns pa
det synliga identifieringsmérke som anbringats i enlighet med férordning (EG)
nr 1760/2000.

Passnummer. Om den behériga myndigheten har godkéant anvandning av
provisoriska pass for djur som ar yngre &n fyra veckor i 6verensstdmmelse
med artikel 6.2 i férordning (EG) nr 911/2004, ange for varje djur i s&ndningen
numret pa det provisoriska passet. Det ar valfritt att ange passnummer for djur
som atféljs av ett pass som utfardats i enlighet med artikel 6.1 a i férordning
(EG) nr 1760/2000.
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Europeiska unionen 64/432 F1 Noétkreatur
1. Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer Il.b Lokalt

referensnummer
Del II:

(1) Stryk det som inte ar tillampligt.

(2) Ska undertecknas av den officiella veterindren vid uppsamlingsplatsen efter dokument- och
identitetskontroll av de djur som anlénder med ett officiellt dokument eller ett intyg med avsnitten A
och B ifyllda; i 6vriga fall ska denna punkt strykas.

(3) Ska anges om transportstrackan éverstiger 65 km.

(4) Stryk om intyget anvands for forflyttning av djur inom ursprungsmedlemsstaten och endast avsnitten A
och B ar ifyllda och undertecknade.

(5) Om det rér sig om en sandning av djur som samlats in pa en uppsamlingsplats och som omfattar djur
som lastades olika dagar, ska det datum da transporten pabdrjades for hela sédndningen anses vara
det tidigaste datum da nagon del av sédndningen lamnade ursprungsanlaggningen.

(6) Detta intygande undantar inte transportérer frdn de A&ligganden de har enligt géllande
unionsbestammelser, sérskilt i fraga om huruvida djuren &r i skick att transporteras.

— Stémpeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an évriga uppgifter i intyget.

— De nodvandiga uppgifterna i detta intyg ska féras in i Traces inom 24 timmar réknat fran den dag da
intyget utfardas.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Befattning och titel:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterinarenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel
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EUROPEISKA UNIONEN

MODELL 2

Djurhilsointyg for svin for avel/produktion/slakt

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

1.1 Avséandare 1.2 Intygets .2.a Lokalt
Namn referensnummer referensnummer
Adress 1.3 Central behérig myndighet
1.4  Lokal behorig myndighet
Postnr
1.5 Mottagare .6 Nr patillhérande Nr pa tillhérande dokument
Namn originalintyg
S Adress
o .7 Handlare
'_E Postnr Namn Godkannande nr
3 1.8 Ursprungs- ISO- [9. Ursprungs- Kod |1.10 Bestdm- ISO- .11 Bestdmmelse- Kod
g land kod region melseland kod region
& | |
=
2 112 Ursprungsort .13 Bestdmmelseort
o
=) Foretag [J Uppsamlingsplats [ Foretag I Uppsamlingsplats [
'% Handelsanlaggning 1 Handelsanlaggningd  Anlaggning OO
o
Namn Godkannande Namn Godkannande nr
nr/registreringsnummer Adress
Adress
Postnr
Postnr
.14 Lastningsort .15 Datum och klockslag fér avresa
Postnr
.16 Transportmedel .17 Transportér
Namn Godkannande nr
Flyg (1 Fartyg[d Jarnvagsvagn 1 Adress
Vagtransport (1 Ovrigad
Identifikation: Postnr Medlemsstat
Nummer:
.18 Beskrivning av varan .19 Varukod (KN)
0103
1.20 Kvantitet
1.21 .22 Antal férpackningar
1.23 Foérseglingens nummer/Containernummer 1.24
1.25 Varorna intygas vara avsedda som/fér
Aveld Produktion CJ Slakt O
1.26. Transitering genom tredjeland ] 1.27 Transitering genom medlemsstaterna [
Tredjeland ISO-kod Medlemsstat 1ISO-kod
Utférselstalle Kod Medlemsstat 1ISO-kod
Inforselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat ISO-kod
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1.28 Export
Tredjeland
Utférselstalle

O
ISO-kod
Kod

.29 Ber&knad transporttid

1.30 Féardplan
Ja O

Nej

O

1.31. Identifiering av djur
Officiell identifiering

Alder pa levande djur
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Europeiska unionen 64/432 F2 Svin

Halsoinformation Il.a Intygets referensnummer | Il.b Lokalt
referensnummer

Del II: Intyg

(1) antingen [l egenskap av officiell veterinar intygar jag att samtliga tillampliga bestdmmelser i direktiv

(1) (2) eller [Pa grundval av uppgifterna i antingen ett officiellt dokument eller i ett intyg dar avsnitten A

(1) antingen [11.11.2 Djuren ar svin for avel eller produktion enligt definitionen i artikel 2.2 ¢ i direktiv

1.1

() eller

64/432/EEG uppfylls och att i synnerhet de djur som beskrivs i del | uppfyller féljande krav:]

och B fyllts i av den officiella veterinér eller den godkanda veterindr som har ansvar fér
ursprungsanlaggningen, intygar jag i egenskap av officiell veterinar att samtliga tilldmpliga
bestdmmelser i direktiv 64/432/EEG uppfylls och att i synnerhet de djur som beskrivs i del |
uppfyller féljande krav:]

Avsnitt A

11.1.1 Djuren kommer fran en eller flera ursprungsanlaggningar och ett eller flera
omradden som i enlighet med unionslagstiftningen eller den nationella
lagstiftningen inte ar féremal for nagra forbud eller begrénsningar féranledda av
djursjukdomar som drabbar svin,

(1) och [anlaggningen eller anldggningarna ar belégen/belégna i en medlemsstat eller en
del av en medlemsstat med ett &vervakningssystem som godkénts enligt
kommissionens genomférandebesilut .../.../EU (ange nummer).]

64/432/EEG som, sa vitt kan faststillas, har befunnit sig pa
ursprungsanlaggningen eller ursprungsanlaggningarna under de sista
30 dagarna, eller sedan fédelsen om de ar yngre &n 30 dagar, varvid inget djur
som importerats fran ett tredjeland har férts in dar under denna period, savida det
inte varit isolerat fran alla andra djur pa anlaggningen eller anlaggningarna.]

1.2 Djuren ar svin avsedda fér slakt enligt definitionen i artikel 2.2 b i direktiv
64/432/EEG.]

(1) [n.1.3 Djuren ar tamsvin fér avel eller produktion som kommer fran en eller flera
anlaggningar som officiellt erkants tillampa kontrollerade uppfédningsférhallanden
i enlighet med artikel 8 i férordning (EG) nr 2075/2005 och inte har transiterats via
en uppsamlingsplats enligt definitionen i artikel 2.2 o i direktiv 64/432/EEG som
inte uppfyller kraven i kapitel | avsnitt A i bilaga IV till férordning (EG)
nr 2075/2005.]

(1) [1.1.3 Djuren ar tamsvin avsedda for slakt som
(1) antingen [11.1.3.1 ej ar avvanda och som &r yngre an fem veckor.]]

(1)e//er [11.11.3.1 kommer fran en eller flera anldggningar som officiellt erkants
tillampa kontrollerade uppfédningsforhallanden i enlighet med
artikel 8.1 i férordning (EG) nr 2075/2005

(1)antingen [1.1.3.1.1 dar slaktkropparna frén alla suggor och galtar
undersoks fér trikiner,]]]

(1) ochseller [I.1.3.1.1  dar 10 % av slaktkropparna fran de djur som sands till
slakt underséks for trikiner.]]]

(1) eller [1.3.1.1 och som ar belagna i en medlemsstat déar inga
inhemska angrepp av trikiner hos tamsvin som halls pa
anlaggningar som  officiellt  erkénts tilldampa
kontrollerade uppfédningsférhallanden har pavisats
under de senaste tre aren, varvid det under denna tid
har utférts kontinuerliga undersékningar i enlighet med
artikel 2 i férordning (EG) nr 2075/2005.1]]

(1) eller [.1.3.1.1  och som &r beldgna i en medlemsstat fér vilken
tidigare uppgifter om kontinuerliga undersékningar pa
populationen av slaktade svin pé de anlaggningar eller
i det delomrade som de tillhér visar med minst 95 %
konfidensgrad att trikinprevalensen inte Sverstiger en
pa miljonen i den populationen.]]]

(1)e//er [111.3.1 kommer fran en eller flera anldggningar som officiellt erkants
tillampa kontrollerade uppfédningsférhallanden i enlighet med
artikel 8.2 i férordning (EG) nr 2075/2005 och som ar beléagna i
Belgien eller Danmark.]]
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1.2  Avsnitt B

Beskrivningen av sandningen i detta avsnitt motsvaras av uppgifterna i punkterna .15, 1.16 (3),
117 (%), 1.20 och 1.31.

¢y .3  AvsnittC

11.3.1 Djuren inspekterades i enlighet med artikel 5.2 i direktiv 64/432/EEG den .............
(ange datum) under de sista 24 timmarna fére det planerade avsandandet och
visade inga kliniska tecken pa infektionssjukdom eller smittsam sjukdom.

11.3.2 Djuren kommer fran en eller flera anlaggningar och, i tillampliga fall, en godkand
uppsamlingsplats och ett eller flera omraden som i enlighet med
unionslagstiftningen eller den nationella lagstiftningen inte ar féremal fér nagra
férbud eller begransningar féranledda av djursjukdomar som drabbar svin.

(1) [1.3.3 Djuren uppfyller tillaggsgarantierna fér

(1) antingen [11.3.3.1  Aujeszkys sjukdom i enlighet med artikel ... (ange artikelnummer) i
kommissionens beslut .../.../... (ange nummer),]]

(1) och/eller [I.3.3.2 ..o, (ange namn pa relevant sjukdom enligt
bilaga E (11) till direktiv 64/432/EEG) i enlighet med artikel ... (ange
artikelnummer) i kommissionens beslut .../.../... (ange nummer).]]

11.3.4 Djuren vistades inte mer &n sex dagar pa den godkanda uppsamlingsplatsen.

11.3.5 Arrangemang har gjorts for att transportera djuren i transportmedel som ar
konstruerade pa ett sddant satt att varken spillning, stré eller foder kan lacka eller
spridas ut fran fordonet och som har rengjorts och desinficerats omedelbart efter
transporten av djur, eller av produkter som skulle kunna paverka djurhalsan, och
vid behov fére lastningen av djuren med desinfektionsmedel som den behdriga
myndigheten officiellt godkant.

(5) (6) 11.3.6 Vid inspektionen befann sig de djur som detta hélsointyg omfattar i ett
hélsotillstdnd som i enlighet med bestdmmelserna i radets férordning (EG)
nr 1/2005 tillat den planerade transporten som pabdérjas den (ange datum).

11.3.7 Detta intyg

(1) antingen [11.3.7.1  galler i 10 dagar raknat fradn inspektionen pa ursprungsanlaggningen
eller den godk&nda uppsamlingsplatsen i ursprungsmedlemsstaten.]

(1)e//er [1.3.7.1 upphér i enlighet med artikel 5.5 i direktiv 64/432/EEG att gélla den
......................... (ange datum).1]

Anmaérkningar
— Avsnitten A och B i intyget ska stdmplas och undertecknas av antingen

— den officiella veterindren pa ursprungsanldggningen, om annan &n den officiella veterinar som
undertecknar avsnitt C, eller

— den godkanda veterinaren pa ursprungsanlaggningen nar ursprungsmedlemsstaten har upprattat
ett 6vervakningssystem som godkants i enlighet med artikel 14.5 i direktiv 64/432/EEG, eller

— den officiella veterinar som har ansvar for den godkéanda uppsamlingsplatsen den dag da djuren
avsands.

— Auvsnitt C i intyget ska stamplas och undertecknas av den officiella veterindren pa antingen
— ursprungsanléggningen, eller
— den godkanda uppsamlingsplatsen i ursprungsmedlemsstaten, eller

— den godkanda uppsamlingsplatsen i en transitmedlemsstat vid ifyllande av intyget fér avsandande
av djur till bestammelsemedlemsstaten.
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Del I:
— Faltle: Ange serienummer pa det eller de halsointyg som upprattades
samma dag som halsoundersékningen pa ursprungsanlaggningen
eller ursprungsanléggningarna i ursprungsmedlemsstaten eller

ursprungsmedlemsstaterna och som atféljer de djur som ingar i den sandning
for vilkken detta halsocintyg utfardas pa en uppsamlingsplats i
transiteringsmedlemsstaten, enligt artikel 5.5 i direktiv 64/432/EEG.

— FaltlL7: Ifylls i tillampliga fall.

— Faitl1z: Handelsanléggning ska endast anges som ursprungsort nér djuren &r avsedda
fér slakt.

— Falt1.13: Nar djuren ar avsedda foér slakt ska antingen uppsamlingsplats eller
anléggning anges som bestdmmelseort enligt artikel 7 i direktiv 64/432/EEG.

— Falt1.23: For containrar eller lador anges aven containerns nummer och (i tillampliga
fall) férseglingens nummer.

— Falit1.31: Officiell identifiering: Djuren ska identifieras i enlighet med direktiv
2008/71/EG.

Alder pé& levande djur: Ange alder i veckor fér gruppen av djur i sdndningen.

Del ll:
(1) Stryk det som inte ar tillampligt.

(2) Ska undertecknas av den officiella veterindren vid uppsamlingsplatsen efter dokument- och
identitetskontroll av de djur som anlénder med ett officiellt dokument eller ett intyg med avsnitten A
och B ifyllda; i 6vriga fall ska denna punkt strykas.

(3) Ska anges om transportstrackan éverstiger 65 km.

(4) Stryk om intyget anvands for forflyttning av djur inom ursprungsmedlemsstaten och endast avsnitten A
och B ar ifyllda och undertecknade.

(5) Om det rér sig om en séndning av djur som samlats in pa en uppsamlingsplats och som omfattar djur
som lastades olika dagar, ska det datum da transporten pabérjades for hela séandningen anses vara
det tidigaste datum da nagon del av séandningen ldmnade ursprungsanlaggningen.

(6) Detta intygande undantar inte transportérer fran de aligganden de har enligt géallande
unionsbestammelser, sarskilt i frdga om huruvida djuren ar i skick att transporteras.

— Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan férg an évriga uppgifter i intyget.

— De nédvandiga uppgifterna i detta intyg ska féras in i Traces inom 24 timmar réknat fran den dag da
intyget utférdas.

Officiell veterinar

Namn (med versaler): Befattning och titel:
Lokal veterinérenhet: Lokal veterinéarenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel”
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